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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2978/94

z dnia 21 listopada 1994 r.

w sprawie wykonania rezolucji Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) A.747(18) w
sprawie stosowania pomiaru tonazu przestrzeni balastowych na zbiornikowcach z oddzielnymi
przedzialami balastowymi

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska, w
szczeg6lnodci jego art. 84 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 189c Trak-
tatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

nadal dochodzi do zanieczyszczania wod wskutek poruszania
sie po nich pelnomorskich zbiornikowcéw, a takze wskutek
wypadkéw z ich udzialem i nadal transport ropy naftowej stat-
kami wyposazonymi w zbiorniki o tradycyjnej konstrukgji sta-
nowi zagrozenie dla srodowiska morskiego;

pod auspicjami Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO)
opracowano i uzgodniono na poziomie migdzynarodowym
zasady projektowania i eksploatacji przyjaznych dla Srodowiska
zbiornikowcow;

korzysci wynikajace z eksploatacji przyjaznych dla $rodowiska
zbiornikowcoéw dotyczg zaréwno pafistw przybrzeznych, jak i
samej branzy;

migdzynarodowe konwencje przewiduja wymdg certyfikacji
zbiornikowcow; metody pomiaru tonazu przestrzeni balasto-
wych na zbiornikowcach z oddzielnymi przedzialami balasto-
wymi sa nadal rozwijane przez Migedzynarodowg Organizacje
Morskg;

() Dz.U. C 5 z 7.1.1974, str. 4.

(®) Dz.U. C 295 z 22.10.1994, str. 26.

(}) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 3 maja 1994 r., wspélne
stanowisko Rady z dnia 19 wrzesnia 1994 r. (Dz.U. C 301 z
27.10.1994, str. 34) i decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 16
listopada 1994 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urze-
dowym).

wszystkie Pafistwa Czlonkowskie z wyjatkiem jednego ratyfiko-
waly i wprowadzily w Zycie Migdzynarodowa Konwencje o
Zapobieganiu Zanieczyszczaniu Wod Morskich przez Statki z
1973 r., wraz z odnoszacym si¢ do niej Protokotem z 1978 r.
(Marpol 73/78); wszystkie Paristwa Czlonkowskie ratyfikowaly i
wprowadzily w zycie Migdzynarodowa Konwencje o Pomiarze
Tonazu Statkow z 1969 r.;

rezolucja A.722(17) przyjeta przez Zgromadzenie IMO w dniu
6 listopada 1991 r. oraz stanowigca jej kontynuacje rezolucja
A.747(18) w sprawie stosowania pomiaru tonazu przestrzeni
balastowych na zbiornikowcach z oddzielnymi przedzialami
balastowymi, przyjeta przez Zgromadzenie Miedzynarodowej
Organizacji Morskiej w dniu 4 listopada 1993 r., stanowig
wyraz powszechnego poparcia dla projektowania przyjaznych
dla $rodowiska zbiornikowcéw z oddzielnymi przedzialami
balastowymi;

w rezolucji A.747(18) Zgromadzenie Miedzynarodowej Organi-
zacji Morskiej (i) wzywa rzady pafstw do apelowania do por-
towych organéw administracji morskiej o stosowanie jej zalece-
nia w sprawie potrgcenia tonazu przestrzeni balastowych z
oddzielnymi przedzialami balastowymi od tonazu brutto przy
ustalaniu wysoko$ci oplat pobieranych na podstawie tonazu
brutto, odnoszacego si¢ do wszystkich zbiornikowcéw z
oddzielnymi przedzialami balastowymi, zgodnie z rozporza-
dzeniem 13 zawartym w zalaczniku I do Marpol 73/78, oraz
(i) wzywa rzady panstw do zwrdcenia si¢ do organéw
$wiadczacych ustugi pilotazowe o podjecie stosownych dzialan
w zwigzku z tym zaleceniem;

Rada widzi potrzebe zintensyfikowania dzialan na poziomie
Wspdlnoty lub na poziomie krajowym, odpowiednio, w celu
zagwarantowania stosowania si¢ do wymogdéw dotyczacych
bezpieczefistwa na morzu i zapobiegania zanieczyszczaniu
morz; wskazane jest promowanie stosowania zbiornikowcéw o
podwdéjnym kadlubie lub zbiornikowcéw, ktorych projekty spel-
niajg wymogi rozporzadzenia 13F zalgcznika I do Marpol 73]
78 w wersji ze zmianami z dnia 6 marca 1992 r, a takze
zbiornikowcéw z oddzielnymi przedziatami balastowymi;

do celéw niniejszego rozporzadzenia zbiornikowce o podwdj-
nym kadlubie i zbiornikowce, ktérych projekty powinny by¢
traktowane do celéw niniejszego rozporzadzenia w taki
sposéb, jakby ich oddzielne przedzialy balastowe odpowiadaly
przepisom rozporzadzenia 13 zalacznika [ do Marpol 73/78;

niewlasciwe jest stosowanie sankcji wobec armatoréw i pod-
miotéw gospodarczych za uzywanie zbiornikowcéw przyjaz-
nych dla srodowiska zaréwno pod wzgledem konstrukgji, jak i
eksploatacji;
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dla tych, ktérzy uczynili istotny krok w kierunku bardziej czys-
tego Srodowiska naturalnego, finansowo niekorzystne jest w
szczegblnosci pobieranie oplat od tonazu oddzielnych przed-
zialéw balastowych zbiornikowcow w sytuacji, gdy nie sa to
zbiorniki wykorzystywane do przewozu towaru;

organy administracji portowej poszczeg6lnych pafistw, z przy-
czyn ekonomicznych, niechetne s3 sytuacji, w ktérej wprowa-
dzilyby w zycie rezolucje Migdzynarodowej Organizacji Mor-
skiej jako jedyne, poniewaz postawi je to w niekorzystnej
sytuacji finansowej;

rezolucje Miedzynarodowej Organizacji Morskiej A.722(17) i
A.747(18) zostaly przyjete, ale nie wszystkie Panstwa Czlon-
kowskie wprowadzily je w zycie;

do celéw ochrony naturalnego Srodowiska morskiego przed
zanieczyszczaniem przez zbiornikowce o tradycyjnej konstruk-
¢ji nalezy doprowadzi¢ w obrebie Wspdlnoty do ujednolico-
nego wprowadzenia zasad przyjetych na poziomie migdzyna-
rodowym, dotyczacych pobierania oplat wyréwnawczych od
zbiornikowcéw przez wladze portowe i organy S$wiadczace
ustugi pilotazowe;

zgodnie z zasadg pomocniczo$ci najlepszym sposobem unik-
nigcia zaklocenia konkurencji we Wspdlnocie oraz osiggnigcia
skutecznych i efektywnych rozwigzan jest podjecie zgodnych
dzialait w celu wspdlnego wykonania, w formie rozporzadze-
nia, uzgodnionych zasad migdzynarodowych;

w celu zapewnienia skuteczniejszej ochrony naturalnego $rodo-
wiska morskiego pafistwa bandery badZ inne organy wysta-
wiajace ,Miedzynarodowe $wiadectwo zapobiegania zanieczy-
szczaniu morz przez rope naftows i jej produkty” i ,Miedzyna-
rodowe $wiadectwo tonazu”, jak tez armatorzy i osoby pobie-
rajace oplaty wyréwnawcze od zbiornikowcéw, musza wspol-
nie pracowa¢ nad wprowadzeniem rezolucji Migdzynarodowej
Organizacji Morskiej A.747(18);

niektore Panstwa Czlonkowskie, opierajagc si¢ na podstawie
innej niz rezolucja Migedzynarodowej Organizacji Morskiej
A.747(18), ustanowily juz wewnetrzne systemy obnizania oplat
wyréwnawczych w przypadku przyjaznych dla $rodowiska
zbiornikowcéw; zgodnie z duchem niniejszego rozporzadzenia
nalezy stworzy¢ podstawy prawne dla alternatywnego systemu
oplat opartego na tonazu statku i réznigcego si¢ procentowo
od zwyklej stawki taryfowej w taki sposéb, aby rednia réznica
byla co najmniej réwna tej, ktorg przewiduje rezolucja; nalezy
ponadto zagwarantowal, ze przyjazne dla Srodowiska zbiorni-
kowce beda zawsze traktowane na réwnie korzystnych warun-
kach, nawet jezeli wysokoS$¢ oplat nie bedzie obliczana w opar-
ciu o tonaz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dzialajagce w obrebie Wspdlnoty organy administracji portowe;j
oraz organy $wiadczace ustugi pilotazowe musza, zgodnie z
przepisami niniejszego rozporzadzenia:

a) wprowadzi¢ w zycie we Wspdlnocie rezolucje Miedzynaro-
dowej Organizacji Morskiej A.747(18) w sprawie stosowa-
nia pomiaru tonazu oddzielnych przedzialéw balastowych
zbiornikowcdw, przyjeta przez Zgromadzenie Migdzynaro-
dowej Organizacji Morskiej w dniu 4 listopada 1993 r., do
ktérej Zalgcznik stanowi czg$¢ zalacznika I do niniejszego
rozporzadzenia, w celu stworzenia bodzca do uzywania
zbiornikowcéw z oddzielnymi przedzialami balastowymi,
co dotyczy takze zbiornikowcéw o podwéjnym kadtubie
oraz zbiornikowcow, ktére sg zaprojektowane niekonwen-
cjonalnie; lub

b) stosowal system oplat wyréwnawczych zredukowanych w
odniesieniu do zbiornikowcéw z oddzielnymi przedziatami
balastowymi, réznigcymi si¢ od systemu ustalonego rezo-
lucjg Miedzynarodowej Organizacji Morskiej A.747(18), ale
w tym samym duchu.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do zbiornikowcéw, ktore:

— moga przewozi¢ oddzielony balast w zbiornikach przezna-
czonych specjalnie dla tego celu,

— sa zaprojektowane, zbudowane, przystosowane, wypo-
sazone i eksploatowane jako zbiornikowce z podzielonymi
zbiornikami balastowymi, co obejmuje takze zbiornikowce
o podwdjnym kadlubie oraz zbiornikowce, ktére sg zapro-
jektowane niekonwencjonalnie,

— spelniajg wymogi Miedzynarodowej Konwencji o Pomiarze
Tonazu Statkéw z 1969 r., oraz

— posiadajg ,Miedzynarodowe $wiadectwo tonazu” (1969).

Artykut 3
1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,zbiornikowiec” oznacza statek spelniajacy warunki defini-
cji zbiornikowca, ustanowionej w rozporzadzeniu 1 ust. 4
zalacznika I do Marpol 73(78;

b) ,oddzielne przedzialy balastowe” oznaczajg balast spel-
niajacy warunki definicji balastu ustanowionej w rozporza-
dzeniu 1 ust. 17 zalacznika I do Marpol 73/78;

¢) ,oddzielne przedzialy balastowe zbiornikowcéw” oznacza
zbiornik uzytkowany wylacznie do przewozu podzielonych
zbiornikéw balastowych;

d) ,zbiornikowiec z oddzielnymi przedzialami balastowymi”
oznacza zbiornikowiec wyposazony w oddzielne przedzialy
balastowe i posiadajacy $wiadectwo wystawione przez
organy rzagdowe danego panstwa bandery lub przez inne
uprawnione do tego przez to pafistwo organy, stwier-
dzajace, ze jest on zbiornikowcem wyposazonym w
oddzielne przedzialy balastowe. Spelnienie odno$nych
wymogow musi by¢ przez taki wlasciwy organ stwierdzone
w sposdb jednoznaczny, we wlasciwym ustepie dodatku do
,Miedzynarodowego $wiadectwa zapobiegania zanieczy-
szczaniu morz przez rope naftows i jej produkty”;
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e) ,zbiornikowiec o podwdjnym kadlubie” oznacza zbiorniko-
wiec z oddzielnymi przedzialami balastowymi, zbudowany
zgodnie z wymogami ustanowionymi w rozporzadzeniu
13F ust. 3 zalgcznika I do Marpol 73/78;

f) ,zbiornikowiec zaprojektowany niekonwencjonalnie” ozna-
cza zbiornikowiec z oddzielnymi przedzialami balasto-
wymi, zbudowany zgodnie z wymogami ustanowionymi w
rozporzadzeniu 13F ust. 4 i 5, zalacznika 1 do Marpol
73/78;

g) .Marpol 73|78 oznacza Miedzynarodows Konwencje o
Zapobieganiu Zanieczyszczaniu W6d Morskich przez Statki
w formie zmienionej Protokotem do tej konwencji z 1978
r, wraz ze zmianami do niej, obowiazujagcymi w dniu
przyjecia niniejszego rozporzadzenia;

h) ,organy administracji portowej” oznaczajg podmioty prawa
publicznego badZ osoby prywatne pobierajace od statkéw
oplaty za Swiadczenie ustug Zeglugi morskiej;

i) ,organ $wiadczacy uslugi pilotazowe” oznacza podmiot
prawa publicznego lub osobe prywatng uprawniong do
$wiadczenia ustug pilotazowych w ramach Zeglugi mor-
skiej;

j) .tonaz brutto” oznacza miar¢ calkowitej wielkosci statku,
ustalong zgodnie z przepisami Migdzynarodowej Konwen-
¢ji o Pomiarze Tonazu Statkéw z 1969 r,;

k) ,zredukowany tonaz brutto” oznacza tonaz brutto zbiorni-
kowca, otrzymany po odjeciu od wielkosci tonazu brutto
calego statku wielko$ci tonazu brutto oddzielnych przed-
zialéw balastowych, w sposéb zgodny z wzorem podanym
w ust. 4 zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

2. Zalgcznik 1T zawiera podane w Marpol 7378 definicje
terminéw wymienionych w ust. 1 lit. a), b), e) i f).

Artyku} 4

Wystawiajac ,Miedzynarodowe $wiadectwo tonazu” (1969) dla
zbiornikowca z  oddzielnymi przedzialami balastowymi,
ktérego tonaz zmierzono zgodnie z zasadami Miedzynarodo-
wej Konwencji o Pomiarze Tonazu Statkéw z 1969 r., do celow
niniejszego rozporzadzenia wiasciwy organ wprowadzi pod
stowem ,Uwagi” o$wiadczenie zgodne z ust. 3 zalacznika I do
niniejszego rozporzadzenia, okreslajace:

i) tonaz oddzielnych przedzialéw balastowych; tonaz ten
powinien by¢ obliczony zgodnie z metoda i procedura
okreslong w ust. 4 zalacznika I do niniejszego rozporza-
dzenia; oraz

ii) zmniejszony tonaz brutto statku.

Artykut 5

1. Okreslajac wysoko$¢ oplat dla zbiornikowcéw, ktére w
calosci lub w czgsci oparte sg na wielkoci tonazu brutto zbior-
nikowca, wladze portowe oraz organy odpowiedzialne za
ushugi pilotazowe powinny wylaczy¢ z tonazu brutto zbiorni-
kowca tonaz jego oddzielnych przedzialéw balastowych, tak
aby przy obliczaniu wysokosci oplaty oprze¢ si¢ na zreduko-
wanym tonazu brutto, zgodnie ze wskazéwkami pozycji
,2Uwagi” w ,Miedzynarodowym $wiadectwie tonazu” (1969).

2. Odpowiednio wladze portowe oraz organy odpowie-
dzialne za ustugi pilotazowe gwarantuja, ze wysoko$¢ oplat dla
zbiornikowcow wchodzacych w zakres niniejszego rozporzg-
dzenia, przewidzianych w art. 2, bedzie co najmniej o 17 %
nizsza niz wysoko$¢ oplat dla zbiornikowcéw nieposiadajgcych
oddzielnych przedzialéw balastowych.

Wladze portowe oraz organy odpowiedzialne za ustugi pilo-
tazowe stosujgce juz na dzien 13 lipca 1994 r. system oplat
stalych przewidziany w akapicie pierwszym, ale oparty na
nizszej stopie procentowej, zastosujg wielko$¢ nie mniejsza niz
17 % nie pézniej niz do dnia 1 stycznia 1997 r.

3. Tam, gdzie oplaty ustalane s3 w sposéb inny niz w opar-
ciu o tonaz brutto, wladze portowe oraz organy odpowie-
dzialne za ustugi pilotazowe zagwarantujg, ze wysoko$¢ oplat
dla zbiornikowcéw z oddzielnymi przedzialami balastowymi
nie bedzie dla nich mniej korzystna niz wysoko$¢ optat obli-
czona zgodnie z ust. 1 lub 2.

4. Wladze portowe oraz organy odpowiedzialne za ustugi
pilotazowe muszg stosowa¢ tylko jeden system oplat sposréd
wymienionych w ust. 1, 2 lub 3 do wszystkich zbiornikowcow
z oddzielnymi przedzialami balastowymi.

Artykut 6

Zmiany do zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia, wpro-
wadzane w celu uwzglednienia zmian do rezolucji Migdzynaro-
dowej Organizacji Morskiej A.747(18) oraz do dotyczacych
konwencji migdzynarodowych po wejiciu w zycie tych zmian,
moga by¢ wprowadzane zgodnie z procedurg przewidziang w
art. 7.

Artykut 7

1. Komisje wspomaga komitet zlozony z przedstawicieli
Panistw Czlonkowskich, ktéremu przewodniczy przedstawiciel
Komisji. Komitet ten zwolywany jest przez Komisj¢ w kazdym
przypadku, dla stosowania niniejszego rozporzadzenia.

2. Komitet opracuje swéj regulamin wewnetrzny.

3. Stosowana jest nastepujaca procedura do spraw objetych
art. 6:

a) Przedstawiciel Komisji przedklada komitetowi do zaopinio-
wania projekt $rodkéw, ktére nalezy podjaé. Komitet
przedstawia swoja opini¢ w sprawie projektu w terminie
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nie pézZniejszym niz ustalony przez przewodniczacego, sto-
sownie do pilnosci sprawy. W przypadkudecyzji, ktére
Rada obowigzana jest przyja¢ na podstawie propozycji ze
strony Komisji, o ostatecznej formie opinii wydanej wigk-
szo$cig gloséw okreslonej w art. 148 ust. 2 Traktatu. Arty-
kut ten przedstawia sposéb wazenia gloséw przedstawicieli
Pafistw Czlonkowskich w komitecie. Przewodniczacy nie
bierze udzialu w glosowaniu.

b) Komisja przyjmie wnioskowane S$rodki, jezeli sa one
zgodne z opinig komitetu.

¢) Jezeli przewidziane przez Komisj¢ $rodki nie sa zgodne z
opinig komitetu badz jezeli komitet nie przekaze zadnej
decyzji w danej sprawie, Komisja niezwlocznie przedlozy
Radzie propozycje dotyczace $rodkdw, jakie nalezy podjaé.
Decyzja Komisji w tej sprawie podjeta bedzie kwalifiko-
wang wigkszoscig glosow. Jezeli w terminie trzech miesigcy
od daty zwrdcenia si¢ do Rady Rada nie podejmie zadnych
dzialan, proponowane $rodki sa przyjmowane przez Komi-

sje.

Artykut 8

1. Panstwa Czlonkowskie w odpowiednim czasie przyjma,
nie p6Zniej jednak niz do dnia 31 grudnia 1995 r., przepisy
ustawowe, wykonawcze lub administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszego rozporzadzenia.

Przepisy takie muszg dotyczy¢ miedzy innymi organizacji, pro-
cedury i $rodkéw kontroli.

2. Panstwa Czlonkowskie przesylaja corocznie Komisji
wszystkie dostepne informacje dotyczace stosowania niniej-
szego rozporzadzenia, lacznie z przypadkami naruszania jego
przepiséw przez wladze portowe oraz organy odpowiedzialne
za ustugi pilotazowe.

3. Srodki podejmowane przez Panstwa Cztonkowskie, okres-
lone w ust. 1, zawieraja odniesienie do niniejszego rozporzg-
dzenia lub odniesienie to towarzyszy ich urzedowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia okre$lane s3 przez
Pafistwa Czlonkowskie.

4. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie przekaza Komisji
teksty podstawowych przepisow prawa krajowego, przyjmowa-
nych w dziedzinach objetych niniejszym rozporzadzeniem.
Komisja niezwlocznie powiadomi o tym pozostale Panstwa
Czlonkowskie.

Artykut 9

1. Po otrzymaniu sprawozdan Pafistw Czlonkowskich Komi-
sja dokona przegladu wykonania niniejszego rozporzadzenia,
zgodnie z art. 8.

2. Komisja przedstawi ocen¢ sprawozdania z funkcjonowa-
nia systemu, przewidzianego w art. 5 ust. 2, Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia
1998 r.

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 stycznia
1996 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 listopada 1994 r.

W imieniu Rady
M. WISSMANN

Przewodniczgey
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ZALACZNIK I

Pomiar tonazu przestrzeni balastowych na zbiornikowcach z oddzielnymi przedziatami balastowymi

W celu korzystania z ujednoliconej podstawy stosowania pomiaru tonazu przestrzeni balastowych na zbiornikowcach z
oddzielnymi przedzialami balastowymi, organy administracji portowej Paistw Czlonkowskich, uznane organy wysta-
wiajace $wiadectwa migdzynarodowe oraz osoby pobierajace oplaty wyréwnawcze od zbiornikowcéw przyjmuja naste-
pujace zasady:

1)

Statek zaopatrzony jest w $wiadectwo zbiornikowca z oddzielnymi przedzialami balastowymi, zgodnie z ust. 5
dodatku do ,Mig¢dzynarodowego $wiadectwa zapobiegania zanieczyszczaniu morz przez rop¢ naftowa i jej pro-
dukty”, a lokalizacja z oddzielnych przedzialéw balastowych wskazana jest w ust. 5.2 tego dodatku.

Przestrzenie balastowe z oddzielnymi przedzialami balastowymi sg zbiornikami wykorzystywanymi wylacznie do
przewozu oddzielonego balastu wodnego, zgodnie z definicja ustanowiong w rozporzadzeniu 1 (17) Zalacznika do
Marpol 73[78. Przestrzenie balastowe z oddzielnymi przedzialami balastowymi powinny by¢ wyposazone w
odrebny system ssaco-tloczacy przeznaczony wylacznie do pobierania wody z morza i wypompowywania jej do
morza. System ten nie powinien faczy¢ si¢ z instalacjg wodociagowa dla wody stodkiej. Zadna z przestrzeni balasto-
wych z oddzielnymi przedzialami balastowymi nie powinna by¢ wykorzystywana do przewozu jakiegokolwiek
fadunku ani tez do magazynowania jakichkolwiek zapaséw czy materiatow.

Na ,Miedzynarodowym $wiadectwie tonazu”, pod stowem ,Uwagi”, jest przewidziane miejsce na wpisanie tonazu
przestrzeni balastowych na zbiornikowcach z oddzielnymi przedziatami balastowymi, w nastgpujacy sposéb:

,Oddzielne przedzialy balastowe spelniaja wymogi rozporzadzenia nr 13 zalacznika I do Migdzynarodowej Kon-
wengji 0 Zapobieganiu Zanieczyszczaniu Wod Morskich przez Statki z 1973 r., z odnoszacymi si¢ do niej zmia-
nami wprowadzonymi Protokolem z 1978 r. Tonaz calkowity takich zbiornikéw uzywanych wylacznie do prze-
wozu oddzielonego balastu réwna sig ...

Zredukowany tonaz brutto, jakiego nalezy uzywal przy obliczaniu oplat opartych na tonazu, jest ...”

Tonaz oddzielnych przedzialéw balastowych, okreslony powyzej, powinien by¢ obliczany zgodnie z nastgpujacym
wzorem:

Kl s Vb
gdzie

K;= 0,2 + 0,02 log;y V (badZ jak ujeto w tablicy w zalaczniku II do Migdzynarodowej Konwencji o Pomiarze
Tonazu Statkéw z 1969 r.).

V = calkowita pojemno$¢ wszystkich zamknigtych pomieszczen statku wyrazona w metrach sze$ciennych, zgodnie
z definicjg podang w rozporzadzeniu 3 Migdzynarodowej Konwencji o Pomiarze Tonazu Statkéw z 1969 r.

V= catkowita pojemno$¢ oddzielnych przedzialéw balastowych wyrazona w metrach sze$ciennych, zgodnie z roz-
porzadzeniem 6 Migdzynarodowej Konwencji o Pomiarze Tonazu Statkéw z 1969 r.
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ZALACZNIK I

Definicje terminéw uzytych w art. 3 ust. 1 lit. a), b) e), ), zawarte w Marpol 7378

Dotyczy ust. 1 lit. a):

,Zbiornikowiec” oznacza statek skonstruowany badz przystosowany gléwnie do przewozu duzych ilosci ropy naftowe;,
takze w wersji obejmujacej zbiornikowiec do przewozéw kombinowanych oraz ,zbiornikowiec do przewozu substancji
chemicznych” zgodnie z jego definicja podang w zalgczniku Il do niniejszej Konwengji, o ile czg$¢ lub calo$¢ przewozo-
nego nimi fadunku stanowi ropa naftowa.

,Zbiornikowiec do przewozéw kombinowanych” oznacza statek skonstruowany badZ przystosowany gtéwnie do prze-
wozu ropy naftowej lub fadunkéw w stanie statym.

»Zbiornikowiec do przewozu substancji chemicznych” oznacza statek skonstruowany badZ przystosowany gléwnie do
przewozu duzych ilosci szkodliwych substancji cieklych i obejmujacy takze ,zbiornikowiec” zgodnie z jego definicja
podang w zalgczniku I do niniejszej Konwengji, o ile cz¢$¢ lub cato$¢ przewozonego nimi fadunku stanowia szkodliwe
substancje ciekle.

Dotyczy ust. 1 lit. b):

,Oddzielony balast” oznacza balast wodny wprowadzony do zbiornika catkowicie oddzielonego od zbiornika do prze-
wozu fadunku ropy naftowej oraz od ukladu paliwowego, przeznaczonego na stale do przewozu balastu badz balastu i
fadunku innego niz ropa naftowa i szkodliwe substancje chemiczne, jak w rézny sposéb okreslaja to definicje zawarte
w zalgcznikach do niniejszej Konwencji.

Dotyczy ust. 1 lit. e):

,Zbiornikowiec 0 podwdjnym kadlubie” oznacza zbiornikowiec, w ktérym réwnolegle i wzdluz calej dtugosci zbiornika
do przewozu fadunku umieszczony jest pas ochronny zbiornikéw do przewozu balastu badZ pomieszczen o przezna-
czeniu innym niz do przewozu tadunku czy zbiornikéw paliwowych.

Dotyczy ust. 1 lit. f):
,Zbiornikowiec zaprojektowany niekonwencjonalnie” oznacza:

— zbiornikowiec skonstruowany w sposéb, dzigki ktoremu ci$nienie wywierane przez ladunek i opary na poszycie
dna kadluba, stanowigce jedyna granice migdzy morzem a ladunkiem, nie przekracza zewngtrznego cisnienia hyd-
rostatycznego wody,

— zbiornikowiec skonstruowany przy uzyciu metod gwarantujacych co najmniej ten sam poziom bezpieczefistwa
przed zanieczyszczeniem wéd w przypadku kolizji badZz utknigcia na mieliznie, jaki zatwierdzony zostat przez
Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego na podstawie wytycznych opracowanych przez Migdzynarodowa Organi-
zacj¢ Morska.



